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I.AZ OSBEMUTATOTOL — A KOLOZSVARI SZINPADIG

Az elsé siker

Madéch Imre 1862 ben (1861-es évszémmal) megjelent dra’lmai kélteménye Az ember tragé-
Nemzeti Szinhiz szinpaddn. Az 1883. szeptember 21-i §sbemutaté rendezdje a jeles szinész-
rendezd: Paulay Ede.

A Tragédia £é] évszizados szinpadi megjelenitésének konyvet szenteld rendezé és szin-
haztorténész, Németh Antal 1933-ban megjelent munkédjénak bevezetdjében olvashatjuk:
,Erdekes és tanulsigos a kész mivet a dramaturgia finom miszereivel szétszedni, megvilagi-
tani, elemezni és egy szintetikus szemléletben jra 6sszerakni, hogy ért6 szemmel ldssa min-
denki a miivet magit. De talin legérdekesebb a drimai miinek azt az egészen bonyolult és
sokértelmu életét figyelni, mely akkor kezdddik, amikor elészor keril szinre. A szinmd, a
drdma, estérél-estére meguijuld, valtozé alakban sziiletik djra és hal meg a szinpadon. Milyen
hangsulytkap az dllandé és befejezettirodalmi mii egy-egy genericié szinpadi életrekeltésében?
— ez nem a mire jellemzd, hanem a korra, amelynek szinésze a szinpadon dgél és amelynek
publikuma a néz8téren tapsol. Az dllandé és a véltozd viszonyit kell vizsgilni, ha egy-egy
drdma szinpadi pélyafutdsat figyeljuk”.!

Az Erdélybdl elszirmazé Enyedi Sandor szinhdztorténész részletet kozol abbdl az inter-
jubdl, amelyet Szabo Lérinc készitett a hetvenhdrom éves Jaszai Marival, az 6sbemutat6 (majd
a kolozsviri bemutatd) EvaJava1 aki a tobbi kozott igy emlékszik vissza: ,Mikor Paulay elha-
tirozta, hogy el6adatja Az ember tragédidjat, hihetetlenil nagy véllalkozdsba vagta a fejszéjét.
Ilyen nagyszabésu és sok szinviltozdst kovetel$ darab eladdsa akkor még rendkiviili feladat
volt. A Tragédidt persze megroviditették, de csak annyira, hogy beleférjen egy estbe”.?

Taldn nem felesleges emlékeztetni rd, hogy ez a ,megismerkedés” Az ember tragédidjival a
kolozsvéri szinpadon, az Erdély szellemi kozpontjanak szdmité Kolozsvir djjésziletésének
idészakdban torténik. Azt is mondhatndm, a szinhdz mintegy része a t6bb évszdzados kultu-
ralis hagyomdnydra méltin buszke, ugyanakkor a provincializmust elkeriilni vigyé varos szel-
lemi torekvéseinek. Nem véletlen, hogy a Kolozsvdri Nemzeti Szinhdz alig 6t hénappal a bu-
dapesti 6sbemutaté utin szinre viszi Az ember tragédidjat. A szinhdz régi, Farkas utcai épiile-
tében — Ecsedi Kovics Gyula rendezésében.

Kozma Dezsé (1935), dr., irodalomtorténész, egyetemi tandr, Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem—
Partiumi Keresztény Egyetem. E-mail: kozmadezso@gmail.com.

—_

NEMETH Antal: Az ember tragédidja szinpadon. Bp., 1933. Bevezetés.
2 Envepy Sandor: Uthan a vildgirodalom szinterére... Szabadsig [Kolozsvir] 2010. szept. 4.

151



EME

Kozma DEzs6

Ki is volt Ecsedi Kovécs Gyula?

Taldn nem tulzds: az akkor mar tobb mint szdzéves kolozsviri szinjitszds iskolateremtd
egyénisége, tuddst és szenvedélyt egyesiteni tudé miivész.

A Szatmar megyei reformdtus lelkész fia apjitdl ,erSs akaratot”, anyjitdl ,idedlis heviile-
tet” 6rokolt. Otthon szivta magdba a nemzeti kultdra multjanak értékeit és 1848 szellemét is.
Apija Vildgos 6ta ,azért virta a tavaszt [...], mert szentil hitte, hogy ha az elmult tavasszal
nem johetett is, de a kovetkezével okvetlenil visszajon Kossuth...” A sziilsk biztos polgari
foglalkozdst szerettek volna szdmdra, és csak sokara (amikor mdr orszdgosan ismert szinész
lett) nyugodtak bele elképzelésiik meghidsuldsédba. (Egy sepsiszentgyorgyi vendégszereplése
alkalmdval a megtiszteltetésként kapott diszes kelyhet kildte el lelkész-apjinak, az ecsedi
reformétus egyhazkézségnek — az Ur asztalara.) A magyar romantika kivételes hatdsd sziné-
szének, Egressy Gébornak a blivkorében él. El6szor (1869) a kolozsvéri szinhdznak lesz tagja,
ezt kovetSen a Budapesti Nemzeti Szinhdz szerzédteti, hogy aztin 1881-ben véglegesen visz-
szatérjen Kolozsvirra. Elete etts] kezdve &sszeforr az itteni tarsulattal ,amelynek rangjit olyan
nevek fémjelzik, mint Kétsi Patké Janos, Jancsé Pil, Gyulai Ferenc, Déryné Széppataki Réza
és a palyatdrs Szentgyorgyi Istvin. Jdrja az orszdgot, sokasodnak élményei, tapasztalatai. Régi
magyar drimak és Shakespeare héseinek alakit6ja, s szorgalmazza torténelmi dramdink és a
szocidlisan érzékeny népszinmivek — Kisfaludy Karoly, Vérosmarty, Petsfi, Czaké Zsigmond,
Szigligeti Ede szinpadi miveinek — bemutatdsit, Shakespeare, Moli¢re, Racine, Schiller,
Goethe miveinek megismertetését a magyar szinhazjaré kozonséggel. Halala jelképes: a Se-
gesvar melletti egykori csatatéren 1899-ben rendezett Pet6fi-tinnepen, Jokai Apoteszisének
szavaldsa kozben esik 6ssze. Utédja, Janovics Jend a ravatalndl emlékezetes alakitdsait idézte
fel, a sirnal a palyatirs, Szentgyorgyi Istvin, a kolozsvari szinhédz legendds Tiborca, annak a
minek a szavaival sz6lt hozzd, amelynek fészereplSjeként E. Kovics Gyula egykor bemutat-
kozott: ,,Bink ban! Nagyir! Hd Tiborcod bucsuzik T8led!” A szinhdz ugyanazon év novem-
berében emlékiinnepséget rendez tiszteletére. Evtizedek mulva Janovics A Farkas utcai szin-
hdz (1941) cimmel megjelent visszaemlékezésében a veszteség nagysigit éli meg djra: ,A
Farkas utcai szinhdzbdl, dics6ségének, nemes munkdjanak szinhelyérdl temettiik. A tdgas
udvaron a gydszol6k szdzai szorongtak s az utcikon végig, a hizsongirdi temets kapujdig
sorfalat allott a kincses viros apraja-nagyja. Halotti csend borult a vdrosra, megsziint benne
az élet, csak a templomok harangjai zigtak, beteljesedett életrdl zengve, fijdalomrél bugva.”

A kolozsviri egyetemen bolcsészetet oktaté Szasz Béla egyik 1892-es szinhdzi beszdmo-
16jabdl tudjuk, Ecsedi Kovics Gyuldnak rég dédelgetett dlma szinpadra allitani Az ember tra-
gédidjat. S hogy milyen alapossiggal készitette el6 elképzelését, az a Paulay Edének irott (a
budapesti Széchényi Konyvtdr levéltiraban Srzott) leveleibdl is kidertl. Megkéri tisztelt md-
vész-baritjit, hogy kuldje el szdimdra a budapesti 6sbemutaté rendezdi példanyit, eszmecserét
folytat a részletekrdl, kozben sajit rendez6i elképzeléseirdl is beszdmol ezekben a levelekben.
Az egyikben ezt irja: , Igyekszem j szellemet honositani meg, Uj szellemi vagy jobban mond-
va mivészi vildgot. [...] A kovetkez§ szini idényben szeretném mindendron elérni, hogy min-
den oly tjdonsig, amelyet On szinrehoz: majdnem egyidejtileg adassék Kolozsvaron is”.?

3 E. Kovdcs Gyula levele Paulay Edénck. 1883. aug. 2. Budapesti Orszagos Széchényi Konyvtir Levél-
tara.
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Az 1884. februir 27-én Kolozsviron (Paulay felfogdsdban) alig két hét alatt alatt hétszer
életre kel6 mi f8bb szerepeit jeles szinészek alakitjdk: Adim — Ecsedi Kovécs Gyula, Eva
(mint vendég, az sbemutaté Evéj a) —Jaszai Mari, Lucifer a tarsulat karakterszinésze — Szent-
gyorgyi Istvan. Az eldaddsokrdl elsGsorban az egykori helyi lapokbdl tdjékozédhatunk, olvas-
sunk tehat bele ezekbe a szinhdzi beszimoldkba.

A t6bb miifajt miveld K. Papp Miklés éltal szerkesztett Magyar Polgdr 1884. februdr 29.
szdmdban Sz. K. szigndval megjelent részletes tuddsitisa lelkesedéssel adja olvaséinak:

,Unnepet iilt tegnap a kolozsvari nemzeti szinhdzban is a magyar drdmairodalom. A ra-
gyogé gyongy, mely egy mélyen sebzett tengeri csiga kebelében szlir6dott dssze, a sors csapé-
saitdl porig aldzott nemes koltsi 1élek ragyogd miive: Madédch Imre »Ember tragédidja« el6a-
datott a mi szinpadunkon is [...] Mennyi kiizdés, vivédds, toprengés és banat, — gyonyor-
édesitette vagy kin-marcangolta percek emléke e széban! Porbatiprdsa égi eszméknek vagy
tolemelkedés a félistenség magaslatdig; a 16t, az érzékek, az érzelmek, a kiil- és belvildg folyton
megujulé harcai; betdlt litomanyok, a mult keserd csalédasai; gyilkos, 4ddz fegyverek, melyek
megolik, vagy gy6zelemre segitik a fonséges eszméket.” Ebbe a kiizdelembe helyezi el a cikk
ir6ja az el6adds t6szerepldit is — Ecsedi Kovics Gyula fegyelmezett, Jiszai Mari érzelmileg is
sokszinli mivészi teljesitményét, Szentgyorgyi Istvin a luciferi 6rdégiességet magihoz ido-
mité jatdkstilusat. Jaszai Mari ,foltétlen meghddoldsra kényszerité mivészetének” kiilonos-
képpen kijir az elismerés:

JEvit, ki 2 n6 minden gyongéjét szamtalan alakban mutatja be, Jaszai
Mari asszonytél, a vendégmiivésztsl lattuk.

Tizenkét alakban jelent meg el6ttiink, mindannyiszor a nét mutatva be,
a sz6 szoros értelmében, de mindannyiszor ugyanannyi-féle jellem- és ke-
délyalkat. Szeretett odaaddan, fijdalma rabszolga-férje elvesztése f6l6tt ki-
tord és drimai hévben teljes volt, a nemeslelk(, langlelkd rémai nét élethiven
mutatta be, az orgidban féktelen szenvedéllyel d6zsolt, a zdrdasziz tiltott
szerelmét meghat6 kozvetlenséggel tolmdacsolta, a csdbos, hid nét, mint
Kepler neje, kellemmel és jellemz3 kacérsaggal dbrdzolta, rokonszenvet kel-
tett a biszke marquisndben, szilaj vadsagaval, fékevesztett fanatizmusdval
megrizott az 6rjongé francia pérnében, a Tower lednyit kedves naivsdggal
dbrézolta, az anyai fdjdalom meghaté szavaival konnyekre inditott az ezred-
év utdni viligban: — sz6val ahdny alakban megjelent, mindannyiszor (korhd,
remek 6lt6zékben) bevégzett tokélyd alakitdsokat mutatott be.”

A kulisszék vilagaban is otthonos irodalom- és szinhdztorténész, Ferenczi Zoltan a Bartha
Miklés alapitotta Ellenzékben ,a filozofikus elmék kerekasztalihoz platéi lakomara” hivia
meg a kozonséget, Sindor Jézsef mivelddésszervezs és lapszerkeszt6 a Kolozsvdri Kozlony-
ben a filozéfiai dramak kozt keresi eurdpai rokonait, az Elet é Irodalom cimi hetikézlonyben
a klasszika-filolégus Hegeds Istvin a ,bolcselmi szellem” és a beléle fakadé ,értelmi haladds”
szinpadi véltozatat véli felfedezni Maddch miivében. (Olyan gondolatok magasztos megvals-
suldsit, amelyek rdébresztették a Faraét hatalma trességére, Miltiddészt arra, hogy kidbran-
duljon az éretlen szabadsigbol, Dantont pedig a rajongésbdl.)
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Kolozsvari 6sbemutatok

A Tragédia sikere utin Ecsedi Kovics Gyula — ugyancsak rendezéként — hirom mésik Ma-
déch-mivel probilkozik: elészor alkalmazza szinpadra a Csak végnapjait (1886), a Mozest
(1888) és a Ferfi és a nét (1892). A réluk megjelent tudésitisok csaknem egyértelmien a
szinpad szdmdra felfedezett darabok gondolatisdgirdl, ,tendencidirdl” és nem ,poézisikrsl”
szolnak. A Kolozsvdri Kozlonyben Csik végnapjainak t6hése (a XIV. szdzadi oligarcha) az
onkény elleni lazadds és a nemzeti kirdlysdgért folytatott kiizdelem jelképeként jelenik meg
(1886. okt. 12.). Az 6sszehasonlité irodalomtudomanyt is mivelé Cserndtoni Gyula sokaig
kéziratban maradt tanulmanya (4 magyar géniusz Maddch ,Csdk végnapjai”™ban) Csékot mint
a nemzeti hagyomanyok megtestesit6jét dllitja elénk Az Ecsedi Kovics Gyula jutalomjatéka-
ul valasztott Mozes kolozsvéri bemutatéjinak (1888. febr. 20.) plakdtjin a cim f6lott ez olvas-
hatd: Eredeti torténelmi tragédia ,Az ember tragédidja” szerzdjétél. A mivet szinpadra dllité E.
Kovics Gyula ilyenképpen ajinja az el6addst az Ellenzék tircarovatdban: ,Aki Az ember tragé-
didjat, Csdk végnapjait, Mozest 4ttanulta, meggy6z8dott, hogy Maddch lelkét, életét, Gsszes
szellemét két 6ridsi eszme toltotte be: ,a 1ét és nemlét észbonté kérdése és a csuddkat teremtd
igaz hazaszeretet”. A magyar klasszikusok (f6leg Pet6fi) mveit rendszeresen (jorészt néme-
tiil) tolmacsolé Meltzl Hugé tobbnyelvi folydirataban, az Osszehasonlits Irodalomtirténelmi
Lapokban angolul és francidul is kozol részleteket Az ember tragédidjabol. Es akarcsak Pet6fi
miveihez, els6sorban a filozofikum felsl kozeledik Maddch miiveinek viligahoz.

A Meltzl koréhez tartozo, a kolozsvari Reformdtus Kollégiumban tanité (ismereteit kil-
t61d6n elmélyitd) Cserndtoni Gyula hagyatékdban 8rzétt és csak 1911-ben az Erdeélyi Miize-
umban kozreadott irdsdnak ezt a cimet adja: A magyar géniusz Maddch ,Csdk végnapjai™ban.
Nem vonja kétségbe, hogy Madach alkotéereje ,legjellemz8bb és legteljesebb alakjaban” 4z
ember tragédidjaban mutatkozik meg, nyomatékkal sz61 Maddch mds miiveirél: ,Hérom olyan
szinmive van, melyben a magyar ember és a magyar nemzet f6ltalilhatja 6nmagit és legjel-
lemz8bb egyéni és torténelmi vondsait: Csdk végnapjai, a nemzeti kirélysdg elbukdsinak apo-
tedzisa; A civilizdtor, melyben egészséges humorral és olykor maré szatirdval az elnyomdkat
teszi nevetségesekké és Mozes, kinek alakjaban testesiti meg a fiiggetlenségre torekvé magyar
nemzetet és aki példdjaval bebizonyitja, hogy tliréssel, 6nmegtagadassal, erds hittel s megal-
kuvist nem ismerd akarattal a cél megvaldsithats”.*

Arany Janossal folytatott levelezésébdl is kitiinik, Madach nem annyira drimaként, mint
inkdbb sajit kordhoz szélni akaré koltsi miként fogta f6l Csik Mété torténetét. Akdresak
kordbban Kisfaludy Kdroly, f6h8sét a nemzeti torekvések, a meg-megujulé szabadsigkiizdel-
mek jelképeiként kivinta felmutatni. Ez kap nagyobb nyomatékot a szinhizi beszamoldkban
is, a régi térvényeket tisztel, az idegen kirdly hatalmaval szembeszegils f6szerepl6rél olvas-
hatunk lelkes sorokat. Arrél az elszant drimai h8sr6l, aki csak akkor torik meg, amikor meg-
tudja, hogy kiizdelmének nincs mér értelme, s aki a maga 4ltal kettétort kardjdra egyetlen sz6t
szeretne irni: szabadsdg. A Maddch-életmd ismert kutatdjanak, Bene Kdlmédnnak az értelme-
zései is err6l gyéznek meg. A Horvith Kéroly szerkesztette és az Akadémiai Kiadé gondozi-
saban kozreadott Madach-tanulményok kézt olvashaté elemzésében olvashatjuk: ,A md {6-
hése, Csik Mité, a hirhedt XIV. szdzadi oligarcha Madich driméjiban szabadsighdssé, a

4 CsernAToni Gyula: 4 magyar géniusz Maddch ,Csdik végnapjai”™-ban. Exrdélyi Muzeum. [j} folyam
XXVIII(1911). 6. sz. 314.
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nemzeti fuggetlenség védelmezbjévé 1ép el6, mig ellenfele, Rébert Kiroly gydva, kicsinyes,
népelnyom¢ zsarnokka vilik. [...] Az eszményités tehit a szdzad kovetelménye, és hogy a
torténelmileg nem igaz Csik is megtestesitheti a szabadsdghdst, azt Don Carlos és Tell Vil-
mos schilleri példaja is igazolja. Ezek a h6sok szintén nem a torténelmi valésdgnak megfele-
16en allittatnak szinpadra, és mégsem egyediil Schiller drdmairéi zsenije akadédlyozza meg az
utdékort abban, hogy kiigazitsdk a térténelmi tényeket meglehetésen szabadon interpretild
miveket. Egyébként a XIX. szdzad folyamdn nemcsak a magyar irodalomban szerepel Csik
Mité nemzeti szabadsdghdsként”.

A Mozes kolozsvéri 6sbemutatéjdnak (1888. febr. 20.) plakétjdn a cim fol5tt ez olvashaté:
Evedeti torténelmi tragédia ,Az ember tragédidja” szerzsjétsl. Ecsedi Kovics Gyula mint rende-
26 az Ellenzék tarcarovatiban ezekkel a szavakkal fordul a kozonséghez:

»2Nem ok nélkiil jelzem fonn, hogy 1860. Az iszonyt lidércnyomds alél
follélegzett orszig megkdnnyebbiilt érzéseinek, folszabadult reményeinek,
a politikai vajudozdsoknak forrongé korszakdban sziiletett e tragédia.

Akkori jobbjaink, vezérférfiaink, a tin 6sszes nemzetiink derengé gon-
dolatvildgdnak kigyulladt eszmekorének, a még meg nem mételyezett, tisz-
ta magyar hazafisdg termékenyitd leveg8jének hi visszatikrézsje koltsi és
mivészi lenyomata mind Modzes, mind Csdk végnapjai, melyet szinhdzunk
koézonsége a tavalyi szini idényben oly lelkes tapsokkal tidvozolt.

E két darabjdban magaslik elénk lebilincseld varazzsal Maddchnak mint
nagy hazafinak hédolatra keltd alakja.

Csdkot 1843-ban irta s 1861-ben kijavitotta, dtdolgozta. Ezt, szerintem,
levén hozza lelke, s olyan levén a tdrgy, mely médr minden magyar drimairét
foglalkoztatott — megirta, megirhatta volna & birmely idészakban is.

De Mozest 1860 — 61 — 62 nélkiil nem irta volna meg azt hiszem soha.”

Az 6t felvondsra tagolt darabot nem annyira tragédiaként ajénlja a nézének, inkabb nagy-
szabdsi dramatizdlt eposzként, ,eredeti magyar torténet”, fennkolt érzések és gondolatok
miveként.

Az érdeklddés nem mindennapi. A Kolozsvdr tajékoztat6jabol tudjuk, a szinhdzldtogatdk
tele sem tudott belépd jegyet szerezni. Mintegy megnyugtatisként a lap azt is kozolte, hogy a
darabot médsnap ismét el6adjik.

A korszak ismert hirlapiréja és miiveldésszervezdje, Sindor J6zsef a Petelei Istvin szer-
kesztette Kolozsvdrban részletesen szdmol be a latottakrdl. Olyan dramatizélt eposznak fogja
tel, amelyben az 6n6s érdekeken felil emelkedd példdzat keresztil tor a formdn: ,Isten jdr
benne koztlink testben.” Az allegéria megfejtését viszont bonyolultnak, nehézkesnek, a tema-
tikihoz mérten erétlennek érzi. Madich mivét a kisszerdiség, a ,térpe 6nosség” ellenszere-
ként, ki nem aludt oltdrok” hirhozéjaként ajinlja a néz8knek (1888. febr. 21.). A mdsodik
eléadds alkalmaval az Erdélyi Hiradsban Ferenczi Zoltin a darab rendezéjét gy emliti, mint
aki szinpadon a ,nemzeti irdnyt” valdsitotta meg. Nagy el6dok — Zrinyi, Kélcsey — eszmevild-

5 Bene Kdlmin: Madich két Csak-dramdja. = Maddch-tanulmdnyok. Szerk. HorviTH Kdroly. Akadé-
miai, Bp., 1978. 369, 370.
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ganak folytatdsit veszi észre Madach mivében: ,Részemrdl agy éreztem, hogy hatalmas ké-
pek vonulnak el szemeim el6tt, s a toredékes képekben egy nagy nemzeti eposz kiizdelmei és
gy6zelmes sikere emelkedett fol magasztosan, fOlségesen.” (1888. mdrc. 5.) A Mozest
Ujrafelfedezé Keresztury Dezs6 a ,nemzeti megijulds” szindékédval alkalmazta 1966-ban is-
mét a szokdsos dramaturgiai szabdlyoktdl eltér§ Maddch-dramat. Bels6 késztetésérdl ilyen-
képpen vall: ,A Mézes sem akadémiai palydzatokon babért érdemld tragédia, hanem roppant
méretl sorsdrima Egy kimagaslé egyéniség raébred hivatasira, dtadja magat sorsdnak, meg-
teremti ennek mitoldgidjit, megvaldsitdsinak eszkozeit, s végigjdrja vilsagait: dtgdzolva, el-
bukva és mégis megdicséiilve végzete ttjdn. [...] Nem szorul sem kiegészitésre, sem dtirdsra.
Valami olyasmire, amit a md restauraldsinak lehetne nevezni”.®

A Tragédia vj rendezéi elképzelései

A kolozsviri szinhdz az 1895-96-o0s évadban tiizi ismét mdsorra Az ember tragédidjit, a tir-
sulat igazgatdjanak, Ditréi Mérnak a rendezésében. Madach mive ,4j er6vel ébredt fel a pi-
henés hosszu dlmédbol” - lelkesedik az Ellenzék cikkiréja. Ecsedi Kovics Gyula és Szentgyor-
gyi Istvin mellett Hunyadi Margit személyében Gj Evit lathat a kézonség — tobb mint tizszer.
Az tjsagok kulonosképpen dicsérik a tdmegjeleneteket, és azt is megtudhatjuk, hogy a forra-
dalmi indulé éneklésében részt vett a Kolozsvari Dalkér, Ditréi Mér statisztaként lépett fel.
A parizsi szinben egy sans-culotte szerepében vezényelte a jelenetet, miként az a festd, aki
magit is odafesti a képbe.

A kolozsvéri szinhdzi élettel 6sszeforrott Janovics Jend felujitasat (1898. dec. 9.) egy tj
korszak elinditéjinak tekinthetjiik. A kolozsviri szinhaz vezetését elvallal6 Janovicsnak az ezt
kovets években egyik f6 rendezdi elve lesz a hagyoményos és az j elképzelések 6tvozése —
véltozé szereposztissal, az 4j irdnt nem mindig fogékony szinészekkel, masfajta igényekhez
szokott kézonséghez és szinikritikdhoz igazodva.

Az ember tragédidja kolozsvéri szinre vitelének 6tvenedik évforduléjan a kolozsvéri Pdsz-
tortiiz 1934. marcius 14-i szimaban elmondja, milyen elképzelések késztették annak idején a
merész villalkozdsra: a jelenhez sz6lds igényével él6vé tenni Madach egykori alkotdsdnak
eszmevildgat. Janovics egyetlen rendezést sem tekintett ,végleges formdjinak”. Valahdnyszor
szinpadra vitte a tragédiat dllanddan véltoztatott eredeti elképzelésein, béven élt a fantdzidt
segitd technikai lehetSségekkel.

A kritika méltdnyolta ezeket a szinpadtechnikai megoldasokat, nem tekintette ugy 8ket,
mint amelyek elvonjik a nézd figyelmét a szovegrsl. Sebesi Samu Gjsdgiré irja az Ellenzék
1913. mircius 15-i szimaban: ... Amit eddig a képzelet vildga alkotott maganak, ma a tudo-
mdny a valésigban is Ugy varazsolja elénk, hogy illiziénak teljes kielégitést nyer.”

A vilaghaboru befejezésével a Tragédia erdélyi pélyafutdsinak is lezdrul egy korszaka.
Janovics Jendé — aki kozvetlen résztvevsje volt a torténelmi védltozdsnak — igy 6rokiti meg a
tordulatot a Hunyadi téri szinhdz cimd munkajéban: ,1918. december 18.! Nevezetes ditum
Az ember tragédidja erdélyi szinpadi karrierjében. Ezen az esten keriilt ndlunk szinre szdzadszor
Maddch kilteménye. S killonés jitéka a véletlennek, hogy ez volt egyszersmind a pazar szépsé-
gl Hunyadi téri Gj szinhdzban Az ember tragédidjinak utolsé eléaddsa.” (A kéziratnak ezt a

6 KEereszTury Dezs6: Mozes = Az éjféli Maddch. Magyar Irodalomtorténeti Téarsasdg, Veszprém—-Bp.,
1994.80-81.
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tejezetét Enyedi Sdndor szinhdztorténész kozli a kolozsviri Korunk 1992. decemberi szdma-
ban. A kolozsvéri Allami Magyar Szinhdz dokumentumait gondozé Zakaris Erzsébet gaz-
dag forrdsanyag felhasznaldsdval készilt, pirhuzamosan hirom nyelven — romanul, magyarul
és angolul — olvashat6 konyve djabb lehetSséget kindl Janovics szertedgazé szinhdzi miikodé-
sét ismerni kivinck szimdra.”) Nem lenne érdektelen nyomon kévetni a szdzadfordulé vidéki
Tragédia-elSaddsait. Itt pusztin azokat a virosokat sorolom fel (a teljesség igény nélkil), ame-
lyekben kilénbozs tirsulatok eljtszottdk az 8sbemutatét kovets évtizedben: Kolozsvir,
Arad, Temesvir, Nagyvarad, Szatmdr (t6bbszor is), Brassé, Médramarossziget, Nagybdnya,
Marosvasarhely, Kézdivasirhely, Szamostjvir, Nagyenyed, DicsGszentmdrton, Torda, Beth-
len, Zilah, Szilagysomlyd, Székelyhid.

Kolozsvir utin féleg Nagyviradon ldthatja gyakran a kozonség. Aradi Ger6 trsulatinak
1892-es repertodrjanak leggyakrabban eldadott darabja. A Nagywvdrad tudésitéja 1893. julius
22-i beszdmoléjiban olvashatjuk: ,Meglepden szép diszletek, fényes és korhi jelmezek tarki-
tottdk a szinpadot és cseppen muilt, hogy a lelkes kézonség lampak elé nem hivta a legbuz-
g6bb szinigazgatét, Leszkay Andrast.” Ugyanaz a tdrsulat az elkovetkezd években tobbszor
visszatér Nagyviradra. Az 1897-ben, a Paulay Ede emlékének szentelt viradi Tragédia-be-
mutatén (mint vendég) Eva szerepét az Gsbemutaté rendezdjének Gzvegye, Paulyné Adorjan
Berta alakitja.

Lapozzuk fel a Nagyvdrad 1897. augusztus 25-1 szdmat: ,A tegnapi eléadds esemény-
szdmba ment. Kegyeletes érzések ébredtek fel sziviinkben, midén elgondoltuk, hogy a kolté-
szet e zsenidlis terméke parlagon hever, ha paratlan mivészeti érzékével és rengeteg tuddsival
a szinpad szdmdra nem szerzi meg Madich remekmivét...” Kelemen Istvan, a kordn elhunyt
véradi szinhdztorténész kutatdsaibdl kideril, hogy a kolozsviri tarsulat 1888 augusztusdban a
varadi kozonség elStt kétszer is bemutatkozott a Mozessel. ,Madich mésodik szdmu nagy
mivét — a Mozest — bizonyara a Tragédia sikere miatt vették elS. Szinpadra alkalmazta és
rendezte E. Kovics Gyula. Az eléadis sikeres lehetett, mert az augusztus 6-iki bemutat6t
kovetSen — augusztus 25-én — megismételték ” — olvashatjuk a még 1975-ban irott, de csak
1997-ben kiadott munkdjéban.®

1918. december 18-dn a kolozsvari Hunyadi téri szinhdzban szdzadszor jelenik meg a
szinpadon Az ember tragédidja. Ezzel az erdélyi Madach-el6addsoknak egy 4j korszakihoz
érkeztiink.

I1. IRODALMI ERTELMEZESEK

A Tragédia szinre vitelével pirhuzamosan megjelent irodalmi értelmezések koziil ez alkalom-
mal két, legfeljebb sziikebb szakkorokben emlegetett Maddch-magyardzatra hivndm fel a fi-
gyelmet: Morvay Gy6z8 1897-ben Nagybanydn (sajit koltségen) megjelent Magyarizs ta-
nulmdny ,Az ember tragédidja’~hoz cimt konyvére és a Petsfi és Madach miiveit német nyel-
ven népszerisité kolozsviri tandr, Barabas Abel Madéch-értelmezésére.

7 ZaxariAs Erzsébet: Janovics. Tracus Arte, Buc., 2014.
8 KEeLEMEN Istvan: Virad szinészete. Literator, Nagyvarad, 1997. 122.
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Egy korai szintéziskisérlet

A t6bb gimnédziumban, Nagybdnydn és Budapesten is tanité Morvay Gy6z6 a mivészi utin-
zds elveirdl irt palyamunkdjdval elnyeri a féviros dijét, alig huszonegy éves, amikor megszerzi
a bolesészdoktori cimet, a millenniumi évfordulén adatgazdag és Uj szempontokat érvényesi-
t6 konyvet ir a nagybdnyai oktatds torténetérél. Kézben elszdnt bavara Madach életmivének.
Tobb mint fél ezer oldalt kitevé Maddch-konyve az életm egyik korai szintéziskisérlete.’

Mesterének, Be6thy Zsoltnak ajinlott Madach-kényve bevezetdjében Morvay nemcsak
véllalkozdsanak kockdzatit vallja meg, hanem késztetésének okait is: célja ,,a miivet sorsinak
és mivoltdnak egész keretében” olvaséja elé tarni. A milivészi élményt alakité torténelmi kozeg
érzékeltetésével parhuzamosan a szerz8 kilonds szerepet juttat az alkotéi egyéniségnek.
Mondhatnédnk gy is: a ,bélcselmi kolteményt”, illetve az egész életmiivet dtsz6vS szubjektiv
tényez6knek. Ezért a Tragédia, a t6bbi Madich-drima és a Maddch-versek rokon vondsait
elsésorban alkati tényez8kbdl eredezteti. Ezzel magyardzhatd, hogy kiilon fejezetet szentel az
egyes mivek ,bensd rokonsiginak”, az egyezd vagy hasonlé koltsi formaeszkozoknek. Azok-
nak az eszmeli, érzelmi sszetevSknek, amelyek mdr kordbban megfogalmazédtak ,a kolts
elméjében”, és amelyek mélyen gyokereznek egyéb miveiben. Es ezért van az, hogy kiemelt
szerepet tulajdonit az egyazon alkotdsban vissza-visszatérd egyezéseknek. Vildgirodalmi pdr-
huzamaiban j6részt az akkor még gyermekcipében jiré 6sszehasonlité irodalomtudomdny
szempontjai érhetSk tetten. Figyelmet érdemld viszont az a méd, ahogyan megkisérli nyo-
mon kévetni, miként vilik egyedivé a kozos ihletforrds kulénbozs korok alkotéinak (Milton,
Goethe, Madédch) mivészetében, hogyan lelnek egymadsra a ,csaladi hasonldsdgok” és az ,el-
tér6 vondsok”. Ebben a rokonsédgkeresésben veszi szdmba az eurdpai kultira azonos vagy ha-
sonl6 valldsi, mitolgiai, kultirtérténeti motivumait, mérvadénak azonban a mivészi szdn-
dékkal 6sszefondédé ,koltdi invencié” mdssagit tekinti. Az ilyen szembesitésekkor nem az
yatkolesonzésre” kivdncsi, hanem azokra a helyekre, ahol ,,az idegen eszme, gondolat, hangulat
vagy helyzet rokon-eszmét, gondolatot vagy helyzetet teremtett”. Azt keresi, ami Madach
miivét a mitol6gidbdl és a Biblidbdl béven merité emberiségkolteményekts]l megkiilonbozte-
ti. S mert Aranyhoz hasonléan, a feldolgozds médjit teszi meg az eredetiség kritériumanak, a
Tragédia mifajit is inkabb csak hagyomdnyként fogja fel és nem mint puszta dtorékiést.

Az eszmei parhuzamok felmutatdsakor az ember szépre és jora vezérls ,isteni szindéka”
vélik szdmara értékmindsitévé, ami azt is jelenti, hogy az ember kizdelme és az isteni gond-
viselés egymast megtermékenyit§ kolesonhatdsban jelenik meg. Szerzénk szerint éppen az
6via meg Az ember tragédidjdt a pesszimizmustdl, hogy Adam ismét visszatér a gondviselés
hitéhez, s hogy az Isten ismét folemeli az embert. Ez a visszatérés azonban nem valami elvont
hit kévetkezménye, sokkal inkdbb az emberi 1ét és a természeti 1ét tapasztalatai késztetik
Madich hését erre. A béleseleti gondolatok sem valamelyik filozéfiai felfogés vagy iskola ré-
szeként jelennek meg. (,Iskoldt nem kovet, eszméit kiillonbozs bolcsészektsl és bolesészeti
folfogasbdl meriti. A vallds, a torténet, a természet és a tarsadalmi bolcselet harmonikus egy-
ségét olvassuk ki miiveib6l.”)

Az Erdélyi Janossal elkezd3d6 értelmezésekkel vitdzva, Morvay azok kozé tartozik, aki a
maguk Osszetettségében itélik meg a Tragédia szerepl6it. Hogy csak egyetlen, ma mar termé-

9 Morvay Gy6z8: Magyardzé tanulmdny ,Az ember tragédidja’™-hoz. Nagybinya, 1897.
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szetesnek tetsz észrevételre utaljak: Lucifer Adimra gyakorolt hatdsianak hol kijézanitd, hol
leverd, hol pedig ronté szerepet tulajdonit. Lucifernek ebbdl a ,,gyengeségébdl” kiindulva ezért
jut arra a kovetkeztetésre, hogy a tagadds Gsi szelleme végss soron vereséget szenved ,,az 6n-
er8s emberrel” szemben. A Lucifer rendezte dlomképekre a mi befejezése ricifol: az anyag-
elvliség nem gy6zedelmeskedik a szellem felett. (Barta Jinos mindezt drnyaltabban fejti ki
csaknem fél évszdzad mulva. Az 1942-ben megjelent Madach-kényvében Adam és Lucifer
lizaddsa kezdettl fogva mds inditéku: , Az igazi eszmei harc akkor kezdédik, amikor Luci-
fernek sikeriil még egy lizadast szitni az Ur ellen, s a maga partjdra von egy misik lazadét:
Adamort. Kettejiik kozt viszont nincs mds k6zos a 1dzadds puszta tényén kiviil. Mindaz, ami a
ldzadast kirobbantja, mir €lesen elvélasztja Sket. Lucifer fellazad istentelenségbdl, azért hogy
rombolhasson és ledéntse Istent; Addm fellazad az 6nmagaban érzett isteni szikra jogan.)”.

Morvaynal cselekvé hésként jelenik meg mindhdrom f6szerepls. Addm a térténelem ali-
rendeltje, ezért nem lehet az 6rok ember megtestesitSje, mint ahogy a tomeget is egyénekben
lathatjuk. Firas- Adim nem a firaé tipusa, hanem egyfajta firaé megtestesitje. Miltiddesz,
Tankréd, Kepler, Danton szintén ,egyénileg szerepld” tipusok. Ebbél eleve kovetkezik, hogy
Madich nem az emberiség, hanem az ember tragédiajat tarja elénk. Adam csak lemond egy-
egy eszméjérdl, de nem torik meg, a bizva bizds erkolese nélkiil a ,rettenetes képek”utin az Ur
biztaté szavai ezért is hangozhatnak el a md végén.

Igy lesz ebben az értelmezésben Adam Madich elképzeléseinek kézvetitSie: ,A céljaiért,
az emberiség szent és fonséges céljaiért kiizd idedlis egyén harcit litjuk, amely egyén test és
vér Madéchbél, s6t mondhatnék Maddch maga...” Féleg a korabeli német filoz6fidra timasz-
kodva széll vitdba a Tragédia viligfijdalmas pesszimizmusit hangoztatck egész sorédval, koz-
tik Erdélyivel, Greguss-sal, Paldgyival, Pulszkyval, Alexander Bernittal. De nem fogadja el
sem a végletes idealizmust, sem a materializmus szkepsz1set, ,az élet bolcsessege a két véglet
kozott a helyes utat megtalalja.” A rideg valésiggal kiizds Eva ezért érti meg Adamot, ezért
lehet az emberi 1ét ellentéteinek — hirtelen lelkesedés és megtorpands, boldogsigérzet és két-
ségbeesés — hordozoja, és a gyonge Eva ezért mentheti meg az erés Addmot. Ez az ,egészsé-
ges realizmus”, az Aranytdl és Keménytél is vallott egyensulyeszmény valéjaban az dlomélmé-
nyek egymist kiegészit6 egységének kifejezSje. Egy olyan emberi magatartdsnak a mivészi
megfogalmazdsa, amely — kételyek és kudarcok ellenére — képes a kiizdelmes €let szépsége
mellett dénteni, hinni a megprébéltatasokat legy6z6 foldi Eden megteremtésének lehet6sé-
gében.

A konyvet Az ember tragédidja szerkezetének, nyelvezetének, verselésének szdnt kiilon fe-
jezet zérja, és nem keriilik el figyelmét Arany (,,a forman lenditd”) tandcsai sem.

Madich egyetemességéért (Vildgirodalmi parhuzamok keresése)

Immar negyven éve, hogy Barabds Miklés kolozsvari nyugalmazott unitdrius lelkész jévolta-
b6l érdekes nyomtatviny keriilt kezembe. Pet6fi Sdndor egyik kélteményének Nietzsche dltal
megzenésitett kézirata. A német filozéfus kézirdsit és aldirdsit 6rzd kottin ez olvashaté:
»Nachspiel. Gedicht von Alexander Petéfi fiir eine Singstimme mit Pianofortebegleitung.
Componiert von Friedrich Nietzsche. Componiert 1864 Bonn.” Petéfi mdig sokféleképp ér-

10 Barta Janos: Maddch Imre. Franklin-Tarsulat, Bp., 1942. 113-114.
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telmezett versciklusinak, a Felhknek megzenésitett német forditdsaira annak idején Barabds
Miklés testvére, a kolozsvéri Unitirius F8gimndzium magyar—német szakos tandra, Barabds
Abel bukkant rd a Nietzsche-hagyatékban egyik németorszagi tanulmanyitja alkalmaval.
Azok kozott a németre forditott Petdfi-versek kozott, amelyeket a kolozsviri tudomanyegye-
tem német tanszékének professzora, a Pet6fi megismerését szorgalmazé, verseit tolmdcsold
Meltzl Hugo forditott le és olvasott fel Nietzschének.

Ma mér Barabis Abel (1877-1915) neve sem cseng ismerdsen. Pedig érdemes lenne t&b-
bet tudni réla. Példdul azt, hogy a Verespatakon sziiletett kolozsvari tandr szdmos erdélyi,
budapesti, németorszigi lap (a tobbi kozott a kolozsviri Ellenzék, a Budapesti Hirlap és a
Pesti Naplo, a Frankfurter Zeitung, a Berliner Tugeblatt, a Deutschland, Weimarische Zeiz‘ung)
munkatirsa volt. A kolozsviri Nemzeti Szinhdz dramaturgja, az Orszdgos Kozépiskolai Ta-
naregyesilet Kolozsvari Korének titkdra, szabad eldaddsokat tart oktatdsi tgyekrdl, Turge-
nyev, Csehov, Puskin forditéja. Iréi életrajzok kertlnek ki tolla al6l (Vas Gereben, 1903; Petdfs,
1907; Goethe, 1911), a Petéfi Konyvtir sorozatban kozreadja Petdfi Felbék ciklusit (1908), a
magyar 6sszehasonlité irodalom egyik korai miivelje, értekezést ir a reneszansz korit meg-
elevenits dalkoltészetrsl, konyvet jelentet meg az eszperant6rdl mint vilignyelvrdl (az ossze-
hasonlité nyelvészettel is foglalkozé Bélint Gébor elészavaval), munkatirsa To/nai Vildg-
lexikondnak, versei kotetben is napvildgot litnak. A csalddi hagyatékban 8rzott levelekbdl ki-
deriil, kényvet szeretett volna irni Pet6fir6l a német nyelvd olvasék szamdra is. Egyik bardtja
irja Weimarbol Kolozsvérra Barabas Abel teleségének: Ertesitem, hogy borzaszté munkéval
hétfsig elvégezzik Petsfit. Mindketten tonkre vagyunk menve, de j6, lelkiismeretes munkat
végeztink.”

Osszehasonlité médszerének j6 példdja lehet az 1903-ban Lipcsében megjelentetett,
Goethe vildgirodalmi hatdsival foglalkozé elemzése, illetve az 1911-ben, a Franklin Tarsulat
gondozisiban olvashaté Goethe-életrajza. Kitlinik bel8lik, milyen kiilonés figyelmet tulaj-
donit az irodalmi mi részévé valo életrajzi és térténelmi korilményeknek, vallomdsos miifa-
joknak, 6nkifejezé formdknak. Persze ez a személyesség ,tulmutat onmagin’, egyetemes em-
beri érzelmek, gondolatok miivészi megélésének része, ha gy tetszik — feltétele. A Tragédia
elsd szinének ,hatalmas harménidja” Barabds szdmadra egyfajta egyetemes idedl megjelenitéje.
Olyan idedl¢, amely a tovabbiakban — djabb és Gjabb kidbranduldsok utin — sem szlinik meg.

Aranyhoz hasonléan, nem tudja elképzelni az 6ntorvényd, egyedi mialkotdsok 6sszefond-
ddsét a kolcsonhatisok mértékének és meélységének pontos feltdardsa nélkiil. Ma hasznalt miszéval
élve: ,elhatdrol6dés” és ,,azonosulds” harménidja nélkil. Szerinte ez a mérték, a mivet létreho-
26 folyamat {6 forrdsa az én belsé vildga, a pirhuzamok pedig nem kiilséségek, nem lényegte-
len részletek alapjin vonhatok rokon mivek kozott. (,Die Hauptsache ist mir aber, die
sicheren Grenzen der Wirkung zu ziehen und die Tiefe der Wirkung zu messen. Es muss
einmal entschieden werden, ob diese Werke wirlich unter Fausts Wirkung entstanden, oder
ob hier nur zufallig zwei Geister zusammengetroffen sind.” Nem pusztin két alkotdszellem
taldlkozasirdl, még kevésbé esetleges egybeesésekrdl van tehdt sz6. Egyéni és torténelmi ta-
pasztalatoknak, életrajzi és korélményeknek olyan jelentSséget tulajdonit, hogy megkilon-
boztetésként Goethe hosszi életét mivészetét dasité lehetdségként fogja fel. Eltéréen Ma-
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dach, illetve Byron r6vid életétsl. (,Byron und Maddch waren keineswegs kleinere Geister;
aber es fehlte ihnen das Alter. Das Faustgedicht ist die Frucht achtzigjahriger Erfahrung.”)"

A szerepl6k jelképességében is az egyedire figyel. Szerinte példdul Maddch Lucifere nem
olyan 6rdogi, mint Goethe Mefisztéja, a nem egy tombbél ontott Eva pedig mint a két pélust
kiegyenlit$ valik fontossd.

A mair emlitett Goethe-€letrajzaban olvashatjuk: ,Ez a hirom kolt§ annyira més alkotdsa
lélek volt, hogy az ily kutatds nem vezet célhoz. Goethe objektiv kolt6i szellem volt, Byron
szubjektiv koltsi szellem, Madach szubjektiv filozéfus szellem: ahdny annyiféleképpen nyilat-
kozott meg. A serkentd hatis itt a 6, mely keziikbe adta a tollat.

Byron nem tudott németiil s egy baritja széval forditotta le neki, természetesen csak az
els6 részt. Hogy még igy is mekkora hatdst tett rd, mutatja Manfred, melyr6l Goethe, mikor
elolvasta, igy nyilatkozott: ,Csoddlatos, engem kozelrdl érintd jelenség volt Byron Manfred
cimi szomortjdtéka. Ez a kiilongs, szellemes kolté dtvette Faustomat, és hipokondrikusan, a
legkiilonosebb tdpldlékot meritette beldle. Oa céljainak megfeleld motivumokat sajit médja
szerint haszndlta fel Ggy, hogy egy sem ugyanaz és éppen ezért nem tudom az & szellemét
eléggé csoddlni.” Goethének ez a nyilatkozata éppen elég volt arra, hogy Byront érdeme sze-
rint méltanyoljak.

A mi Madichunk nem lehetett volna abban a helyzetben, hogy munkaja felett Goethe
itélhessen. Ha olvasta volna, bizonyira 6 adta volna az els6 koszorut. Kériilbelil igy nyilatko-
zott volna: »Csodalatos hatst tett raim egy Madéch nevid magyar kolt6 munkéja. Ez az ember
kolesonvette az én mennyei gépezetemet, s megirta Faustot Faust nélkil gy, hogy az egész
viligtorténetet tette a drima tirgydul. Kilonos, hogy mire képes egy olyan kolts, kinek erés
torténeti érzéke van. Ha csak arra lett volna j6 az én Faustom, hogy erre az emberre hatdst
gyakoroljak, akkor is érdemes lett volna megirni.« ”*?

Poszler Gyorgy sorait az 6sszehasonlité irodalom egykorl kolozsviri miivel8jérél, Meltzl
Hugordl, érvényesnek érezhetjiik a tanitvanyra, Barabds Abelre is. Az ismert esztéta tobb
mint egy évszdzad tévlatdbdl ilyenképpen idézi meg az Gsszehasonlité tudomanynak lapot
szenteld német anyanyelv( professzort: ,Az irodalmi-kulturdlis kozmopolitizmustél valé el-
hatdrolédds igéi is egyértelmiien megfogalmaztatnak. Nem kozmopolisztikus dbrandokrdl és
humanisztikus légvirakrél van szé. Hanem az irodalmak nagy egyetemes Osszetartozdsin
beliil megnyilatkozé, a nyelven és kultirdn, a népkéltészeten és folkléron is alapulé korszerd
és igaz nemzeti szellemrdl. A nagy egységben a népegyéniség nem felolvad, de megvaldsul.
Eppen err6l van sz6. Az irodalom nemzeti jellege, a népegyéniség legfébb hordozéja”.®

11 BarasAs Abel: Goethes Wirkung in der Weltliteratur. Leipzig-Reudenitz, 1903. 7, 9.

12 U8: Goethe. Franklin-Térsulat, Bp., 1911. 151-152.

13 PoszLer Gyoérgy: Hdazsongdrdi bolyongds. A délnyugati széglet = Kulcsok Kolozsvdrhoz. A fol nem ad-
haté vdros. Korunk Bardti Tarsasig—Mozaik, Kvir-Szeged, 2000. 182.
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Kozma DEzs6

THE BEGINNINGS OF THE CULT OF MADACH IN TRANSYLVANIA (1874-1918)
Keywords: Imre Maddch, literary cult, Hugd Meltzl, Transylvania

The study — based on buried resources — plans to follow up the first era of after-life of Madich in
Transylvania, the cult of Madich by the end of the nineteenth century and by the beginning of the
twentieth century. In the first part I attempt to present theatrical performances of the Madach works
(mainly 7he Tragedy of Man), especially the mise-en-scenes by Gyula Ecsedi Kovics and Jend Janovics.
Then, I would like to draw your attention to two rarely mentioned literary analysis. (Gy6z8 Morvay:
Explanatory study for The Tragedy of Man, Nagybinya, 1897; Goethes Wirkung in der Weltliteratur. Goe-
the, Byron und Madéch. by Von Dr. Abel Barabas, Leipzig Reudnitz, 1903.)

INCEPUTURILE CULTULUI LUI MADACH IN TRANSILVANIA (1874-1918)
Cuvinte-cheie: Imre Maddch, cult literar, Hugd Meltzl, Transylvania

Studiul - bazat pe resurse ingropate — intentioneazi si urmireascd interpretirile operei lui Madéch
in Transilvania la sfarsitul sec. al XIX-lea si la inceputul secolului al XX-lea. In prima parte incerc si
analizez primele spectacole (in special ,, Tragedia omului”), in regizirile lui Gyula Ecsedi Kovics si Jend
Janovics. In continuare as dori si vi atrag atentia asupra a doua analize nu prea pomenite in literatura
de specialitate. (Gy6z6 Morvay: Studiu explicativ pentru , Tragedia omului”, Nagybanya, 1897; Goethes
Wirkung in der Weltliteratur. Goethe, Byron und Maddch. Von Dr. Abel Barabas, Leipzig Reudnitz,
1903.)
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